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MODES

Il nous est dilficile
de décider ce quia le
plus de succes de la
robe longue ou du cos-
tume court, quand il
s'agit de la toilette de
bal; cela tient beaucoup
au milieu dans lequel
il est porté. Ainsi, a la
derniére réunion dan-
sante de madame la
comtesse de la P, le
costume court eut fail
maigre ligure dans ces
arands salons ou l'es-
pace permeta la traine
de développer toule sa
majestueuse ¢légance.
et puis, comme les in-
vitations sont reslrein-
tes — beaucoup d’hom-
mes, moins de femmes.
mais des plus choisies
— on ne s'y coudoie

pas en valsant, on ne
pi¢tine pas sur place,
point de Dbataille de
traine, c'est vearment
un plaisir de danser
dans ces conditions-1a

Dans les soirées dan-
santes intimes, le cos-
tume court est décréteé
le plus charmant, ct,
avee juste raison, la
robe longue est  han-
nic; l'espace dans le-
(uel se meuvent les danseurs, souvent trop nombreux
pour la dimension du salon, doit étre libre, non scule-
ment afin d'étre & T'aise pour danser, mais pour évi-
ter les accidents; nous avons vu des chutes ocea-

Toilette d'intéricur en peluche rubis et swra bleu pile.
De mesdemoiselles Vidal, 104, rue de Richelieu.

sionnées par la traine
dans laquelle s'enche-
vétraient les pieds des
danseurs. Quand ce ne
serait que pour ce mo-
til agacant pour la-
mour-propre du dan-
seur ef génant pour sa
danscuse , on devrait
¢lever une statue au
costume court, Il est
done certain que la toi-
lette de bal courte est
a la mode. et que méme
il n'yen a pas d'autre
pour les jeunes filles.
Disons cependant pour
les femmes, qu'elles
doivent, dans l'or-
canisation d'une toi-
lette de bal, choisir une
facon allant a  leur
taille, a leur tournure
et ne sacrilier & [a mode
qu'autant qu'elle s’har-
moniserait avee taille
et tournure. Aux gran-
des femmes aux formes
développées, la traine
est presque d'oblica-
tion; aux petites tailles
ramasscées incliner la
jupe, a celles élancées
la faire ronde.

Les étoffes de bal
sont les mémes que
celles de ville & quel-

ques exceplions pres :
c¢'est le swra gros crain
dans les nuances tendres, le satin royal, la peluche,
les broehés, les damasses, les brocarts se combinant
avee des lissus de gaze brochés, des pompadours. Les
garnitures de dentelle brodées, des broderies de perles

B




14 JOURNAL DES DEMOISELLES

découpdes, et des tulles Dblancs brodés de tres-riches
dessins en perles fines avee [euillages, en perles blan-
ches a reflets d'opale; d'autres tulles, au milieu d'un
dessin courant, sont apniiqués de fleurs en soie hlan-
ches, dont les longues étamines sont [aites de pendrilles
de perles. Ce sont de magnifiques garnitures qui se
posent & plat sur le tablier, et en plus petit au hord de
la tunique, a la basque et souvent en plastron. Ces hro-
deries se font sur l'étoffe méme; mais excepté sur le
velours, elles ne nous semblent pas plus jolies que sur
le tulle.

Voici quelques toilettes de bal de genrve dilférent.
Une en swra mousse de ton trés clair, combiné avece du
swra bleu pale moucheté de paillettes mousse et bleu
de ton moyen. La jupe en swra uni est & traine carrée,
plissée a partir du poulff, en larges plis plats soulevés
par trois plissés sur lesquels ils rabatient; tablier
bouillonné pour la partie inférieure; la partie supcé-
rieure est couverte d'une draperie en swra bleu pile
terminée par une frange assortie chenilles et perles.
Au relevé des lés de derriére se méle une écharpe bleue
nouce en coques : le corsage en swra mousse i tres
longue pointe, lacé derriére ; le grand décolleté carré a
plusieurs plissés de tulle sur lesquels court un fin
cordon d'ceillets panachés. Au coté cauche, une chite-
laine des mémes fleurs.

Une autre toilelte est en satin merveilleux rose et
peluche bronze. Jupe longue drapée de plis plats qui
viennent mourir sur un bas de jupe bronze dont le
bord joue sur deux frisottants de satin. Sur le tablier
en salin, divisé verticalement en trois bouillonnés, se
croise une draperie plate en peluche qui s'avréte de
chaque coté de la traine; dans le bas et au bord joue
une dentelle blanche brodée de perles fumdées paille-
tées d'or. Le corsage en salin rose a une berthe croisée
en peluche et derritre, sur la basque, une coque volu-
mineuse avee deux pans, garnis de dentelle, éealement
en peluche. La manche plate en dentelle perlée s'ar-
réte un peu au-dessus du coude et une touffe de sain-
foin au feuillage rose est plagée au creux de I'épaule,
Coififure des memes [leurs disposée en demi-cuirlande
tombant de coté,

Voici un genre tout-a-fait orizinal qui, Dbien porté,
est d'un gout charmant. C'est encore une robe &
traine, ainsi l'exige la facon, L'étoffe, un satin vert-Nil
pour la jupe el un beau velours myrte pour I'habil
Louis XV ; la traine, taillée en manteau de cour, est
toute relevée el entourde d'un biais de velours myrte,
brodé & méme dune broderie en perles vertes chan-
ceantes et de différentes grosseurs. Le tablier en sa-
tin; de coté, un panneau plissé horizontalement et, de-
vant, deux bouillonnés formant téte, sur une quille de
velours brodé qui forme le milieu; cette (éte se dispose
en spirale, L'habit Louis XV en velours myrfe a la
basgque longue et carrée s'enfuyant & partic de la
taille. Le contour est brodé, ainsi que le revers de la
arande poche posée derriere. et la manche plate arrétée
au coude par une engageante de dentelle. Le décolleté
rond a une malines couchée en spirale qui descend en
jabot. Au cote, une touffe de tulipes en satin et che-
nille. Nous pensons qu'il serait difficile de trouver plus
charmante robe. Maintenant nous décrirons des cos-
tumes de bal courts. Les plus jolis (ue nous ayons vus
sont la plupart en swra uni et broché blane; toutelois

(uelques pompadours, bien assortis & la facon courte,
ont aussi du succes.

Costume en swra blane, la jupe en broché; au hord,
un volant monté a plis ereux. Sur une petite funique
en surah uni trés ramassée vers le haut, est appliqude
dans le bas un tulle brodé de perles qui peut avoir
trente centimétres de hauteur, des fleurs en soie for-
ment une hordure trés en relief, et du calice tombent
de longues étamines de perles qui jouent sur le tablier
broché. Les lés de derricre sont noués en larges co-
ques dont les pans chiffonnés s'arrétent apreés la jupe.
Corsage lacé devant; au décolleté carré, tulle brodé
formant berthe; cette berthe est drapée sur I'épaule,
d'un ¢oté, par une toulfe de roses : thé, rosée et ci-
tron, de I'autre par une agrafe de perles. Dans les
cheveux couronne de roses.

Costume en satin duchesse eréme et swra bleu pale
a bouquets pompadours. Jupe creme garnie de eing
plissés ; au dessus, pour le tablier, une draperie pom-
padour, une draperie créme retombant sur celle-ci, et
au hord des deux, un plissé de tulle brodé en soie de
houquets pompadours; les plis du relevé s’arrétent
sous une tunique créme relevée en pouff et ouverte.
dans le bas, sur les plissés de la jupe. Corsage en swra
créme avec grand gilet pompadour garni de dentelle,
piqué tout le long de touffes de fleurs. Manche en
tulle. Un dernier costume est en satin de Lyon et tulle
mais.La jupe de satin a deux plissés de satin, de sept i
huit centimeétres de hauteur, montés au bord et super-
posés; elle est couverte de plissés de tulle, et ces
plissés eux-mémes recouverts d'écharpes de tulle qui
se croisent devant, se drapent en pouff, se nouent en
coques et finalement forment un fouillis aussi joli
qu'inexplicable; des branches de fleurs de grenadiers
sont artistement jetées dans I'ensemble. Le corsage en
satin & trés longue pointe; des draperies de tulle, et
une branche de fleurs de grenadier jetée en travers
sans appret. ConaLiE L.

e B
MOUGHOIRS DE LA COMPAGNIE DFES INDES
36, rue Tronchet.

T.e mouchoir en denlelle, en point & I'aizuille est le com-
plément élézant de foule toilette de bal et de soirée. On
s'étonne de trouver une si grande variété de dispositions de
broderie pour un objet qui semblerait devoir élre en dehors
des caprices de la mode. Que de fines broderies aulour de
ces fins carrés de batiste, que de jours délicals, reprodui-
sant les fleurs les plus mignonnes ! A ces mouchoirs cou-
verts d'artistiques broderies, se pose une belle Valenciennes.
Les encadrements de point a Dlaiguille, d’application de
Bruxelles sont de toute heauté, et les initiales également en
denlelle, s'appliquent sur la baliste ot sonl dispos¢ s dans
un angle de lencadrement. Madame Durel sait créer du
nouveau avec les memes éléments, et les mouchoirs simples,
de orande toilette ou de bal, ont chacun diversement leur
petile nouveaulé. Pour les hommes, le chiffre en point
d'éehelle sur le mouchoir & haut ourlet a jours en heau fi!
de main; pour les dames, des chiflres en dentelle appliqués
sur des mouchoirs unis et- trés solidés; pour les jeunes
gens, des chillres droils ou renaissance; pour les enfants
{outes sortes de vigneltes drolatiques el des fantaisies en
hroderie de couleur. Les mouchoirs pour corkbeilles sont
('une exéeution parfaite, les dentelles superbes; ceux pour
{rousseaux en belle batisle fil de main, se font & ourlets a
jours ou piqués et se brodent d’iniliales simples.
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HYGIENE
Parfumerie Guerlain, 15, rue de la Paix.

Nous avons promis le mois dernier de compléter les ren-
seignements demandés & M. Guerlain, pour se préserver
des gercures du visage el des mains. Il faut d'abord enve-
lopper son visage d'un voile pour le garantir de la bise; si
celte précauiion est insuflisante, que la peau se gerce el
que les lévres'se fendent, faire usage du Baume de la Ferté
de M, Guerlain; j'affirme que quelques applications de ce
baume sur les lévres les guériront, de méme pour les enge-
lures seraient-elles ouverles:le Baume de la I'erté contient
du sue de raisin en grande proportion et son aclion est des
plus douces; la boile coute, 1 fr, 50 eent. Nous répétons
(que l'eau de Benjoin pour la toilette, est de loules les caux

de toiletle la meilleure pour celte saison, que la créme de
fraises est d'un usage excellent. Avons-nous dit que pour
I'hiver la Pate de velours entretient et rend la peaun blan-
che et douce? L'employer avec de l'eau tiede. On peut
encore user de la arenadine, une pate liquide dont le sue~
ceés va grandissant. Le parfum en grande vogue, la mode
du moment,est la rose et I'cenillet mélangés, de ce mélange,
M. Guerlain, hahile chimiste, a produit une odeur douce et
fraiche. L’heliotrope blane est aussi trés choisi, ces deux
parfums meéritent le succes u'ils obliennent. — Nous pou-
vons assurer nos lectrices, et pour cause, du meilleur effel
des préparations dont nous venons de parler et qui se {rou-
vent a4 Paris dans les seuls macasing de la rue de la
[aix, 15,
C, L.

EXPLICATION DES GRAVURES NOIRES (pages {3 et 15).

Robe d'inlérieur en
peluche rubis. — Un
plastron e¢n swra bleu
pale, bouillonné a la vieil-
le, est coupé de volants
en swra el en dentelle;
de chaque coté sajusie
la robe princesse demi-
ajustée devant, que quel-
ques plis relevent en
pouff. Au basde la demi-
{raine, plissé en salin ru-
bis. Une poche cornet:
en peluche, drapée de
swra bleu pale et de den-
telle. A l'encolure un ru-
ché Meédicis avec dentelle
inlérieure se prelongeant
en jabol coquillé. Une
grosse rose piquee de
coté. Manche & coude
garnie dun frés haul
bouillonné en swra. Une
cordeliére en chenille est
disposée en echarpe-

gaux ferminés par un
gland tombant de ¢olé.
Robe de bal en satlin

merveilleux et gaze vert
Nil. — Tablier en satin,
garni dans le bas, d'un
volant plissé. Douze pe-
tits plissés s'étazent au-
dessus, ils sonl coupés
verticalement  en  trois
quilles, par un ruché de
satin. Ce tablier se com-
pléte de deux draperics
en gaze croisces sur la
parfie supérieure; un
ruché au bord supérieur
et, de coté, un lien rele-

nant une coque, Les lés

de derriere recoivent
deux volanls et une tu-
nique drapée en pouff.
Le corsage en gaze est &
pointe et lacé derriére;
une draperie en satin au
décollete retenue, au mi-
lieu, par une traverse; un
lien au-dessus de la
manche, faite d’'un bouil-
Jonné tendu rehaussé
d'un plissé de tulle. Dans
les cheveux, derriére,
ponff de (leurs.

Robe de bal en salin et gaze vert Nil, de madame Hubler,

EXPLICATION DE LA GRAVURE COLORIEE 4294

TOILETTES

Costume de bal en swra blew pale pour jeune fille. —
Jupe ronde plissee verticalement de plis creux avec brode-
rie de peries sur tuiie courant dessus. Une draperie plissée
horizontalement enveloppe la partie supérieure de la jupe;

clle se chiffonne en poull et se pique de pans-fichu en pe-

DE DBAL

luche hleue. Un nceud en peluche, composé de trois énor-
mes coques, est posé au bas de la draperie, devant. Le cor-
sage & longue hasque formanl poinle, esl lace derriére. An
hord de la basque, effilé chenille, surmonté d’une hraderie.
Au décollete, une berthe-revers brodée et un neeud en pe-
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luche. Torsade de peluche & l'entournure. Deux plissés
pour manche. — Bas de soie el souliers blancs. — Ganis de
chevreau. Dans les cheveux, touffe de fleurs avee traine.
Robe de bal en satin merveilleux et damassé rose de
bengale. — La parlie du tablier non couverte par les dra-
peries forme des tuyaux d'orgues serrcs, i vingt centimeétres

* du bord, qui recoit deux plissés de satin, par un lien en da-

massé, Les deux draperies en damassé qui traversent dia-
zonalement le tablier, sont garnies de dentelle; elles vien -
nent se chiffonner dans la coulure qui réunit le fahlier & la

traine, sous une dentelle disposée en spirale que soulévent
des coques en satin. A la {raine ramassée par un nceud 4 la
hauteur de la draperie, volant rappelant la disposition du
tablier, et au-dessus une grosse ruche pivoine. Corsage-
habit en damassé. [Ine chiile de coques mélées de dentelle
enjolivent la Dbasque. Draperie plissée devant et au dos,
cernée d'une dentelle. Neceud A 1a pointe, devant, — Bas de
soie blanes. — Souliers en satin rosé. — Gants blancs. —
Dans les cheveux un ceillet de coté, avee pendrilles en dia-
manis, Meme fleur & U'épaule,

CAUSERIE

I’année 1880 a fini sur trois Dbrillants succes de
théatre : la reprise du Pére prodigie au Vaudeville,
Divorgons, au Palais-Royal, et le ballet de la Kapyi-
gane, & 'Opéra, Chacune de ces trois picees si diffé-
rentes doit une bonne partie de son éelat au talent
d'un de ses interprétes : la premiére, qui peut compter
du reste parmi les meilleures d'Alexandre Dumas
fils, le doit au parfait naturel, aux grandes qualités
de comédien de Dupuis, qui, sans faire oublier Lafont,
son prédégesseur, dans un rale difficile le remplace de
la facon la plus intéressante et .a plus originale; la
seconde, & l'esprit endiablé de cette gracieuse et sub-
tile Céline Chaumont qui fait passer, & force de chat-
teries, de finesses, de tact et de goit, le (raif souvent
grossier jusqu'a l'inconvenance; et que seraitla Kop-
rigane sans les jambes vraiment ailées, la verve étin-
celante de mademoiselle Mauri?.. Certes la musigue
de M. Widor est délicate, distinguée, mais elle mangque
souvent d'amplenr; le savant organiste ne s'est pas
toujours préoccupé sulfisamment de I'expression par-
ticuliere du rhythme trés vif et trés marqué que doi-
vent avoir les airs de danse, ct quant au poéme de
M. Coppée on ne peul dire qu’il soit original : mais
les séductions de la danseuse effacent telles défail-
lances du musicien, felles banalités du podte : made-
moiselle Mauri apparait, danse, sourit, et l'on est
charmé.

Nous l'avions vue dans la Muetle ot elle n'avait de
Fenella que la beauté, La pantomime, cette imitation
de toutes choses qui peut devenir sublime, cet art qui
n'est qu'un reflet plastique de 1'ame pour ainsi dire, et
qui rend toutes les nuances des passions et des carac-
teces, la pantomime que les Romains mettaient en
parallele avec 'éloquence n'est point le fait de made-
moiselle Mauri. Son talent primesautier semble ne de-
voir rien a 1l'étude; il est sponlan-é, facile avant tout ;
cette ravissante Espagnole danse comme l'ciseau
chante, sans effort, sans fatigue, tout naturellement,
Voyez-la plutot au premier acte surgir dans la fraiche
idylle bretonne qui forme un contraste du plus piquant
réalisme avec le fantastique & outrance de Uacte sui-
vant. Ne dirait-on pas qu'elle s'amuse de tout son
cceur et pour elle toute seule, tandis qu'elie nous ravit?
Un seul reproche : pourquoi, ayant bravement arboré

le bonnet et tout le reste de 'accoutrement d'une vil-
lageoise n’a-t-elle pas mis des bas? Ce maillot rose
sartant d'une jupe de bure lui donne un air désha-
hillé fort étrange, presqu’indécent.

Nous sommes au pardon, et quiconque a visité la
Bretagne constatera que l'exactitude locale est poussée
jusqu'a la minutie. Clette vieille église projetant son
ombre sur une place de village, décorée d'un puits &
l'autre extrémité; ce cabaret ou l'on s'abreuve de
cidre, ces luffes, ces branles, fout a é4é vu et soigneu-
sement observé. Yvonnette la petite servante d'au-
herge passe dans ses haillons sordides; en vain vou-
drait-elle attirer I'attention de Lilez le beau cornemu-
seux; il n'est sensible qu'a la bonne mine de filles
mieux parées. Le beau Lilez, c¢'est Mérante qui, en
dépit des années, est toujours svelte et léger; on sait
que cet habile chorégraphe a €té le collaborateur de
MM. Widor et Coppée; qu'il a réglé le ballet avant
d'y danser si joliment pour sa part. Mais ne nous
écartons pas du sujet : Lilez, done, n'éprouve d'ahord
que de la pitié pour cette pauvre enfant que ses hail-
lons empéchent de prendre part & la danse et, attri-
buant sa tristesse i celte privation, il lui denne une
piece d'argent pour s'acheter des affiquets. Humilia-
tion , douleur d'Yvonnette, Recevoir de l'argent
quand elle ne désirait qu'un peu d’amour... étre offen-
sée ainsi par celui qu'elle adorel... sonpremier mouve-
ment est de jeter I'argent & un petit mendiant dont elle
trouve moyen de soulager la misére, si pauvre qu'elle
soit ellé-m(‘:mc, puis elle pleure, elle se désole, elle
maudit sa destinée.,. Cerlains esprits malins cui
guettent la révolte des ames ulcérées pour les tenter
et pour les perdre entendent sa plainte et y répondent.
Du vieux puits surgit une nude de petits génies i ailes
de chauves-gouris; ils se¢ répandent sur la scéne en
pirouettes, en entrechats, en danses folles qui font le
plus grand honneur au cours de danse enfantin de
I'Opéra. Yvonnette effarée reconnait les Korrigans, ces
nains impies qui jouent au peuple des campagnes de
si mauvais tours, et s'efforcent de détourner lesjeunes
Gilles, pour s'unic & elles dans leurs cavernes et perpeé-
tuer une race funeste. Ce petit peuple accompagne si
reine, qui promet & Yvonnette les plus beaux atours
pour se faire aimer de Lilez; seulement si elle n’y a pas
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réussi avant que l'horloge du clocher ait sonné telle
heure du soir, elle deviendra la proie des Korrigans.
L'amourcuse désespérée accepte; sans doute elle a
confiance dans le pouvoir de ses charmes rehaussds
par un brin de toilette, ef pense bien se rendre mai~
tresse dn coeur de Lilez avant le coucher du soleil,
mais elle a compté sans la méchanceté d'un affreux
hassu dant elle avait repoussé les hommages grotes-
ques et qui, ayant surpris son entretien avec les Kor-
rigans, n'a rien de plus pressé que d'avancer I'horloge.

Voild Yvonnetto rovétue par ses nouveaux amis du
plus coquet des costumes bretons en laine blanche et
d'une magnifique coiffe de dentelle. La grand'messe, &
laquelle sans doute elle ent mieux fait d'assister plu-
tot que de se livrer & des conversations dangereuses,
vient de finir; tous les Korrigans sont rentrés dans
leur puits tandis que les fidéles s'écoulent sur la place
pour prendre part aux jeux; toute l'animation d'un
pardon est rendue ici avec un art incomparable :
M. Widor s'est surpassé dans le Pas des biatons dansd
d’abord par tous [es gargons du village qui [uttent et
font le moulinet. On se demande enmment ils peuvent
s'en tirer sans entrechoquer leurs grands cha-
peaux, car ¢'est une cohue indescriptible, pleine 'ar-
dre au fond pourtant, vous pouvez vous en rapporter
4 Mérante; puis les femmes interviennent pour désar-
mer lesjoueurs de biton, puisil y a les sauts grotes-
ques du bossu, les sauts aériens de M. Vasquez qui
s'élance si haut qu'on s'attend & ne le voir jamais
retomber, Enfin la protégée des Korrigans fait son
entrée; elle danse aveo d'autres jeunes filles une
Sabotiére A cliquetis de semelles de bois qui est bissée,
puis des soli gui prennent, on le concoit & merveillo,
le cceur récaleitrant de Lilez; il est vaincu, il va se
jeter a ses pieds, demander & genoux cette main qu'il
eut dédaignée nagubdre, quand, griceau stratageme de
I'infernal bossu 1'heuro sonne,. il est trop tard déji.,.
le duo d'amour-est interrompu, les Korrigans empar-
tent leur vietime; en vain Lilez voudrait-il la. dé-
fendre; gon hiiton invingible se rompt comme un fétn
de paille sur une adjuration de la reine.

Assurément cette premidre partie est la plus chap-
mante; alle est semde de merceaux d'un dessin trap
cherché parfois, mais toujours élégant, nouveau et
merveilleusement approprié au genre de 'action, an
lieu de la scéne,

Le rideau se releve sur un site qui rappelle les sau-
vages solitudes de Karnac; monuments druidiques
épars dans une lande déserte, vastes marais voilés de
roseaux, genéts et bruyéres percant les rochers, Les
Korriganes viennent danser au clair de lune la danse
des papillons qui se poursuivent. De ces princes de
I'air, elles ont los ailes transparentes, les antennes et
le corselet de diamants ou de rubis, la léctreté, les
caprices,

Un effet combiné de biniou ef d’harmonica berce ces
éyolutions fanl‘astiqucs; nous signalerons une valse
lente d'une indescriptible mélancolie. Parmi les es-
prits de la nuit se trouvent les pauvres fillettes prises
i I'appit de la parure et de l'amour, ces deux pidges
féminins par excellence; Yvonnefte est avec elles,
Yvonnette désolie, ravie pour toujours & sen cher Li-
lez par suite d'une fraude infime, Le passage de
paysans attardés, qui, revenantdu pardon, regagnent

leur gite, interrompt les ébats des esprits nocturnes.
On s'égare aisément dans la lande, surtout [orsqu’on
a bu trop de cidre, et que, comme le bossu, on s'obs~
tine encore A vider la gourde que l'on porte en sau-
toir. Laissant ses compagnons poursuivre leur route,
eo traitre tombe, brisé parla fatigue, le sommeil et
l'ivresse, sur une pierre ou hientot les petits Korri-
gans viennent le hareeler comme les Lilliputiens har-
celaient Gulliver, Ils le font rouler sur le sol, le sc-
couent, l'éveillent, le forcent & danser avee eux.
Eperdu de terreur,il prend la fuite avee toute la bande
diabolique i ses trousses, perchée sur ses épaules,
suspendue & ses habits, lui donnant la chasse...
chasse infernale qui, frappée d'aplomb par un rayon
de lune, au sein des téncbres silencieuses, rappelle
les compositions les plus saisissantes de cet illustra-
teur inspiré de la Bretagne : Yan d'Argent.

Cependant le cornemuseux explore la lande & son
tour, cherchant Yvonnette, la demandant du geste aux
dchos de la nuit : les Korpiganes l'entourent, s'effor-
gent de [e séduire; il les repousse, ne veut que sa
bien-aimée. _

« Oherche-la parmi mes sujettes, lui dit la reine et
si tu la reconnais, tu servas libre de 'emmencer. »

Mais en meéme temps elle lui touche les yeux de
gon rameau magique et voila le pauvre garcon saisi
d'illusion, incapable de retrouver les traits d Yvon-
nette dans les traits d'une fille de I'air et de la nuit qui
pourtant n'est autre qu'elle-méme, et dont les priéres,
les protestations de tendresse, les regrets, I'angoisse
se traduisent en pas délivants, pathétiques. Tout-a-
coup eependant une heureuse inspiration vient a l'es-
prit de la Korrigane villageoise : elle se met & danser
l'espge de gigue qui, an Pardon, a séduit Lilez:
cette danse simplement humaine mais si éloquente,
En effet la mémaire lui revient en regardant sauter
Yvonnette au son du biniou qui éteint 'accompagne-
ment magique des rondes de phaldnes: il la retrouve,
il Ini ouyre les bras, elle s'y jette d'un dlan passionng;
en méme temps un petit berger acecourt un chapelet
héni & la main; armd de ce chapelet il fait yeculer la
reine des Korvigans jusqu'an grand menhic qui s'en-
tr'ouvre pour la recevoir ot l'anfermer ; le peuple des
malins esprits se disperse, non sans avoir préalable-
ment noyé le vilain bossu au fond de l'étang, et
comme lo soleil se léve dans toute sa gloire, une pro-
cession, banniére en téte monte les sentiers conduisant
au village voisin, Yvonnette l'a échappé belle; de son
canchemar elle s'éveille fiancée du cornemuseux : mais
les jeunes filles qui vendent leur dme pour des bijoux
feront bien de ne pas s'attendre dans la réalité a un
si heureux dénouement.

Il est vrai que le ballet n'est tenu & aucune moralité;
on lui pardonne tout pourvu quiil soit agréable & 1'wil
et a loreille, dansé surtout par une Mauri. Jamais
nous n'avons vu de talent plus nerveux, plus vif, plus
personnel, jamais deux jolies jamhbes n'ont eu autant
d’esprit. Rosita Mauri n'est pas de ces araignées i
longues pattes dont la légtretd s'explique par une ex-
cessive maigreur; elle est de la race un peu ribléde,
vigourcuse avant tout, quia inventéd le bolero et la
cachucha; ses pas sont la netteté méme, ses attitudes
révelent une élasticité incomparable, BElle a le diable
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Costume en lissu de laine grenal el velours péking.
Pardessus en satin molletonné garni de brandebourgs. — Coslume en damassé cachemire ct satin prunc.

DE MADAME HUBLER, 30, RUE DE CLICHY

Costivme en tissiede laine grenal el velovres pélin.
— Au bas de 1a jupe, un volant plissé de guinze cen-
timétres est arrété aux deux tiers par un biais en faille
et plissé en long : sur le ¢oté une quille de plissés re-
montants. Une draperice-chale sur le tablier, dont la
earniture secompléte par les deux panneaux envelours
pékiné, rapportes i la basque du corsage et sous la
grande poche de velours, qu'encadre un biais de ve-
lours pekiné. Deux Iés nouds derriére se croisent
dans le bhas, el s'arrétent sous la téte du volant.
Frange autour des panneaux. Un col el un parement
a la manche,

Cardessus en satin ollelonné, — Yorme casaque,
demi-ajustée, garnie dans le bas d’'une [range résille en
chenille perlée et devant et aux coutures. de pattes-
brandebourg faites d'une cordelicre torsadée ; chenille

ct perles; de gros boutons & chaques pattes, des neeuds
en satin derricre et de ¢oté, un double col assorti & la
frange; un jabot Due, en dentelle . descend, de
I'encolure, en large coquillé. Manche ronde avee den-
telle et pattes.

Costume en damassé cachemnire el salin prune. —
Au bas de la jupe en cachemirve deux plissés sur les-
(uels court, au-dessus de I'ourlet, une bande de satin.
La tunique en damassé se releve de plis réguliers, 8'ou=
vre légerement dans le bas et regoit au-dessus d'un
ourlet de cinq centimeétres, une large bande de satin.
Derricre, le relevé pouff est serré par un pan en satin.
Corsage a basque ronde. Un plastron en safin bouil-
lonné avec jabot en satin, un col rabattu également en
satin et la manche ronde, terminée par un poignet cn
cachemire avee second poignet en satin.
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Robe de diner en swra dahlia et damassé mauve,

DE MESDEMOISELLES VIDAL,

Robe en swra dahlia et broché mawve. — Jupe i
traine. Le tablier garni, dans le bas, d'un volant a plis
creux, surmonté d'une draperie divisée verticalement
en plusieurs bouillonnés par plusieurs rangs de fron-
ces. Au-dessus une draperie en broché mauve posée de
biais : les plis remontants beaucoup plus profonds pour
les premiers. Au bas et au milieu, suivant la ligne des
plis, un biais en swra dahlia sur lequel s'applique
une dentelle. La traine est découpée, & son bord infé-
rieur en dents drapées dans la profondeur avee deux
plissés posés dessous. Un relevé fombant et surle coté
un biais en swra doublé de broché descend en spirale.

R ey

Costume de visite jen peluche et satin loutre.

{04, RUE DE RICHELIEU

Corsage a petite basque accusant la pointe, avec biais
plissé, posé au bord. Neeud-chatelaine de coté. Al'en-
colure ouverte, coquillé de dentelle et, derriére, plissé
en swra. Touffe d'eeillets a I'angle du décolleté. Man-
che demi-longue garnie d'un revers en broché etd'une
engageante en dentelle.

Costume de visile en peluche et satin. — Jupe en
satin garnie ‘de ftrois volants froncés, tunigue dra-
pée en peluche loutre, hordée d'un effilé. chenillé.
Casaque-corsage en peluche ; a l'encolure collier de
frange, Méme frange dans le bas tournant aux angles
el s'arretant a la taille. Manche ronde avee parement.
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au corps et la grice en méme temps, une grice juve-
nile, parfaitement naive et originale. Depuis Emma Li-
vry la vireinale sylphide, depuis la Mourawief dont la

rubis sombre, adopté, parait-il, d'un commun accord.
Vous dire apres cela que le talent de M. Maxime du
Camp ne semble pas se préter au discours académi-

danse pudique traduisait un élancement vers U'idéal si que et que Pauteur de 1'Tdée de Dicu s'est surpasse,
poétigque et si fervent que nous avons ¢été A peine sur- ' alliant avee un tact exquis, dans la plus juste mesure,
pris d’apprendre I transformation finale de cetle I'élévation, I'espril, voire un pen de malice, ce serait
ballerine en religieuse, personne ne nons avait charmd traiter trop légérement des choses séricuses, aprés
dans I'art prestigicux de la danse autant que Rosita ' avoir donné tant de place aux choses [rivoles.

Mauri. Un public brillant applaudit I'étoile chague feis ] Nous ne résistons pas cependant au plaisir de citer,
qu'elle se montre. pour finir, un passage du discours de M. ('aro, bien

Jusqu'au mois de décembre I'Opéra est envahi par rassurant pour l'avenir de TParis, de notre pauvre

le flot des étrangers ot des provinciaux, mais voila que Paris si coupable souvent, mais si grand aussict hien
les habitués de retour i Paris reparaissent dans leurs des fois calomnié par ceux-14 mémes qui jouissent le
lozes et & l'orchestre. Plus de robes montantes, plus plus de ses plaisirs. Aux pessimistes ¢ui annoncent
de ces chapeaux qu'osaient jusqu’ici arborerles femmes que Paris périra dans un ocataclysme politique ct so-
dans le plus élégant de nos théitres de musique : L'or cial M. Caro a répondu qu'il n'avait qu'une foi mé-
ruisselle sur la dentelle noire, les guirlandes de fleurs dioere dans de semblables prophéties : d'ailleurs, a-t-il
multicolores en bosse courent sur le satin blanc; les ajould, quoi qu'il puisse arriver, une pensée nons con-
riches ¢toffes & ramaces du temps de Louis XVI res- sole; il y a des villes qui comme Athénes et Rome ont
suscitent, brochées de fleurs et ouvertes en tabliors, des ames immortelles,

Nous voudrions décrire ces jolies innovations du soir, « Quel que soit le sort auquel Paris est réservé, quil
si mous ne.nous détions promis de vous parvler encoro meure demain ou dans vingt sidcles, ou bien qu'il vive
des toilettes du matin inaucurées a 'lnstitut lo 23 dé- toujours jeunc dans sa vigueur sans cesse renouvelde,
cembre, de vous peindre par exemple la maréchale Can- ce quiil a donndé & la science, & Vart, & la vraie liberté
robert semblable & une fine vignette de Keepsake, ne sera pas détruit. La folie d'un jour ne prescrira pas
avec le fichu de dentelle blanche (ui allongeait encore contre les conguétes de tant de siteles. Les témoins
sa taille élancée, et d'ovtsortait sa téte réguliere om- des Ages futurs nous rendront cette justice, ils attes-
bragée de plumes grenat sur un feutre gris ; madamo teront ¢u'a toutes les époques de son histoire, & travers
de Pourtales, presiue aussi helle en grand deuil qu'au bien des défaillances et des aberrations momentandées,
temps ou Carolus Duran fit son céléhre portrait; Paris s'est retrouvé toujours fidéle i son génie, le vail-
madame Brice, qui portait si élézamment le velours lant ouvrvier de la eivilisalion. De lui aussi on peul
grenat et les roses; madame de Canisy, qui ¢elairait dire que les idées qu'il a jetées dans le monde lai ont
aussi de rose pile un ensemble sévére, velours et sa- fait une ame immortelle; cette Ame ne peut pas périr,
tin noir, ¢t d'abord, et avant tout la belle des belles, elle n"appartient pas seulement & une ville ni & un peu-
cette comtesse Potocka aux grands yeux d'ltalienne, ple, elle appavtient & Uhumanité, »

vetue de velours vert myrte, eneore une couleur a4 la

mode et quisied aux brunes presqu’aussi bien que le T. B,

—e Gt OB O —

LETTRES D'UNE JEUNE FEMME

Y

Lettre d’'Henriette.

Paris, Mars 18,

Le caréme, ma bonne tante et amie, est & Paris un
temps assez doux : d'abord, on n'entend plus parler de
bals ni de soirdes dansantes; jen dtais saturde, non
que j'y aie paru, mais les préparatifs, les : « Mére, que
meltrai-je 7 me conscilles-tu des camélias ou des roses
de haies? Quel déguisement: en Circassienne ou en
reine Mab 7 Bt ol more, que feras<ta 7 le costume de
Marie de Médicis tirait bien ! « Cela, les reines Mab ct
alimentaient

les Circassicnnes tous les entretiens

avant le bal; aprés, ¢'étaient les réeits, les eritiques,

tes mogueries, les cavieatures... Dien merei, ce temps
ardins pari-

est clos! Le caréme est commencé, les

(svrre)

siens se teignent do vert, la violette court les rues, et
dans les églises on a de bons et longs offices et d'ex-
cellentes prédications. J'ai tant préché moi-méme, que
ma tante et Raobevte sant venues entendve notre ova-
teur! ma tante a ¢1é satisfaite, Roberte a, sclon sa cou-
tume, dpilogué et critiqué : il y a pourtant de Dhons
recoins dans sa chére ame, si le grain précieux pouvait
y tomber ¢t porter ses fruits ! Blle n'est pas heureuse,
les plaisirs promettent heaucoup et donnent peu; sou-
vent, je la vois revenir attristée et fatiguée de ces
belles réunions pour lesquelles on fait tant de frais et
de dépenses; un sourd ennui pise sur elle; lo but
qu'elle poursuit ressemble un peu aux chiteanx de la
fée Morgane, il brille et puis s'efface... il approche et
s'¢loigne... et ni mon oncle ni ma tante ne sont con-
tents de voir arviver Pagues sans gqu'on ait & annon-
cer une heurcuse alliance... Quelques demandes ont
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été faites pourtant, mais Roberte ne les a pas accueil-
lies : elle a bien le droit d'étre un peu difficile et de
ne pas acheter la liberté au prix de tout bonheur do-
mestique. Je crois qu'elle a été gatée ; aussi, est-elle
impatiente de la vie, et s'étonne-t-elle de ne pas y trou-
ver des joies, des surprises heureuses, comme on en
fait aux petits enfants, mais rien qu'aux petits enfants!
Iille n'a gutre connu de régle, et s'étonne de trouver
maintenant des obstacles a ses désirs.

« Tu es bien heureuse de ne t'inquiéter de rien, de
ne rien désirer, » me dit-elle parfois,

Mais si l... je m’inquitte de vous, tante, d'elle-méme,
Roberte, de 'avenir, qui est si voilé & mes yeux; mais
vous m'avez appris & remettre inquié¢tudes et désirs
entre les mains fidtles du bon Dieu : tout y est, et je
suis tranquille.

Roberte a paru prendre inférét a un incident si petit,
si léwer, que je ne vous en aurais pas parlé, n'était
quelle y avait attaché de l'importance. Voici, A I'é-
glise, j'ai une place fixe dans la chapelle de la Sainte
Vierge, ¢t jo connais de vue, par leurs visages, leurs
{oilettes, leurs attitudes, les autres habituées, Prés de
moi se place ordinairement une dame de cinquante
ans peut-gtre, grande, l'air dislingué, et qui est tou-
jours profondément recueillie dans sa priére. L'autre
jour, elle est sortie avant moi, et j'ai vu, sur sa chaise,
une image tombée de son livre, Je l'ai prise : c'¢lait
un souvenir mortuaire dont j'ai retenu la teneur :

Priez pour le repos de l'dmne
de Monsiewr Maurice de Bréhaull,
Colonel d'artillerie en retraite,
décédé en son Chateaw de Bréhaull,
& Lage de saixanlte-six ans.

Puis, des textes pieux, tirés des Beritures. Je mis
l'image dans mon livre, et je la montrai & ma tante et
a Roberte :

« Monsieur de Bréhault! pauvre homme| dit ma
tante, mort si jeune!

— Vous l'avez connu, ma tante ?

— Oui, ma chére, aimable, galant homme, tout i
fait, fort supérieur & son fils.

— Tu trouves, mere ?

— Si je trouve! un homme de cceur comparé i un
bellitre et & un fat.

— Lt cette dame qui a lzissé tember limage, c'est
la veuve de M. de Bréhault?

— Oomment est-elle, Henriette ?

— Grande, un air trés imposant, de beaux traits, si
on peut les juger sous son voile.

— Clest cela, la veuve de M. de Bréhault, la mére de
M. Alban,

— Lt que feras-tu de cette image, Ilenriette!

— Je la rendrai demain & madame de Bréhault.

— Tu es sare de la revoir?

— Oui, elle vient tous les matins.

— C’est une femme d'une grande piété, dit ma tante,
d'un ton onctueux et approbatif gui ne lui est pas
ordinaire.

— Vous la connaissez beaucoup, ma tante !

— Nous la rencontrons dans le monde, elle et son

fils.
— Quel charmant costume il portait & ce dernier bal |
— Comment était~il done?

-

— Quoi! mere, tu ne t'en souviens pas ? Un habit
Louis XV, & la Létori¢re, et qui Iui siyait! »

Roberte a gardé un certain souvenir de ce beau
Létoriere. Elle y revint a plusieurs reprises. On inter-
rogen meéme mon oncle sur les Bréhault, et mon oncle,
qui a la passion de la généalogie. repritde trés haut, i
un ancetre, un Bréhault, conseiller au Parlement de
Rouen, dont le fils avait occupé, sous le premier m-
pire, une préfecture: importante, et dont le petit-fils
avait fourni une brillante carriére dans Partillerie. —
Et M. Alban de Bréhault est comme le quatricme offi-
cier de Marlborough : il ne porte rien, ne fait rien, que
manger son argent sur [e pavé de Paris. L'oisiveté
est la mére de tous les vices.

Ma tante répliqua, elle voulut excuser, expliquer,
mais son mari ne [ui en laissa pas letemps : la conver-
sation changea, et il ne fut plus question des Bréhauit.

J'ai retrouvé madame de Bréhault & I'église, et je lui
ai remis l'image avec un mot d'explication: elle m’a
serrd la main, m'a remerciée, en me regardant avee de
heaux yeux bruns, des yeux qui ont pleuré, et j'ai vu
alors, de pros, sa figure bienveillante, douce et triste.

Elle vient, sans doute, se¢ consoler aupres du hon
Dieu.

« I8h bien! tu as rendu l'imace? me dit Roberte a
mon retour.

— Qui.

— Iit que t'a dit madame de Bréhault?

— Elle m'a dit merei.

— Quoi ! pas un mot de conversation ?

— (Vétait o 'éclise.

— Ne te scandalise pas! je croyais que vous étiez
sorties ensemble, »

Ce fut tout, on ne parle plus des Bréhault; mais si
M. Alban se présentait, serait-il refusé ?

Adieu, ma bonne tante, je vous embrasse du fond du
cceur et suis, avee respect,

Votre ni¢ce et fille, HENRIETTL:.
v
Madame de Bréhault a sa sceur.
Paris, Avril 18..,

Vos lettres, ma bonne sceur, me rafraichissent l'es-
prit, et, dans cette agitation de Paris, elles me font
vivre un peu de volre vie tranquille et riante, elles ma
transportent dans votre jolie maison de Noyelles,
entre votre bon mari et vous, prés de vos deux jeunes
ménages, dont les enfants égayent votre arriére-sai-
son. Iei, chére Eléonore, V'existence n'est pas aussi sou-
riante; j'ai l'air calme, ma vie est réglée, uniforme,
trés paisible au dehors, mais extrémement agitée au
dedans. Mon pauvre fils me remplit d'inquiétudes et
d’amertume. Rien ne change en lui, toujours le méme
gout du plaisir, les memes allures désordonnées, Ia
meme haine de tout frein ; nous vivons sous le méme
toit, nous sortons ensemble, et pourtant ¢que nous
sommes, hélas! étrangers l'un & l'autre. Vous savez
g'il m'est cher, jugez si le désordre de ses meeurs et de
son esprit m'accable de peines! Sa foi est perdue, tou-
tes les maladies morales dévorent son cceur, des doc-
trines détestables ont empoisonné son esprit, et je vois
mon pauvre enfant si cher, en voie de se perdre pour
le temps et pour l'éternité ! Vous savez que je ne fus
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pas maifresse de son éducation, et que mon mari vou-
lut qu'il fat confié aux mémes maitres qui avaient
dirigé sa jeunesse... Il n’a pas vu les résultats de cette
éducation dont Dieu est absent; je suis seule & les
déplorer, scule & chercher un reméde.

Je prie beaucoup, je prie incessamment, je [ais
prier, et je tache que des aumones abondantes prient
pour cette ame bien aimée. Et puis, Alban ne refuse-
rait pas de se marier, il me I'a dit: je demande a Dieu
une femme qui le sauve, qui puisse lui plaire et qui ait
assez d'élévation morale, assez de force chrétienne pour
s'attacher & 'ame de son mari, la tirer du goulfre et la
donner & Dieu... Mais ou trouver cette fiancée cque je
voudrais offrir & mon fils, comme unc perle sans prix
contre laquelle il troqueraif ses détestables plaisirs ?
Je cherche, je vais dans le monde, j'ai resserré les an-
ciennes relations de notre famille; je vois, j'observe;
j'ai rencontré des jeunes filles gracieuses, des jeunes
filles pieuses, mais, je ne sais, aucune ne me mon’re ce
type que je possede en moi et dont je voudrais revétir
T'ange sauveur de mon fils. Avant tout, il faut qu'elle
lui plaise, afin qu’elle prenne sur lui cet ascendant
secret, mais tout-puissant, qui le meénera vers les som-
mets, vers la vie pure, religieuse, utile... vers ce qu'il
n’'est pas, enfin! vers ce qu'ilne comprend méme plus !

Il me semble que vous me vépondez : Vous deman-
dez un miracle! eh ! oui, je demande un miracle & mon
Dieu; je ne veux pas que cette ame périsse, et supplie
Dieu de la guérir en se servant de la plus chaste et de
la plus légitime affection; je veux qu’il dise & une
femme, & une pure et charmante fiancée, ce mot sa-
cré : Vous seule! qu’il batisse un foyer pour elle et
pour les enfants qu’elle lui donnera, et que. revenu i
une vie honorée et réglée, il revienne 4 Dieu, auteur de
tout bien. Mais, pour cela, il ne [ui faut pas une femme
vulgaire, ivre de luxe, de toilette et de liberté, el je
cherche partout ce ceceur tendre et fort quisoutiendra
la faiblesse du sien. Vous ririez parfois de mon idée
fixe : tout jeune visage féminin attire mon attention ;
je ne saurais, a I'église, voir prier ou communier une
jeune fille, sans me dire : « La voila peut-étre! »

Quand je l'aurai trouvée, quand ils seront unis, je
pourrai dire mon Nunc dimillis. Je ne suis pas trés
vieille, mais j'ai tant souffert dans ma vie que je dis vo-
lontiers & Dicu, avee saint Augustlin pour lequel Moni-
que a tant pleuré: Laissez-moi incliner sur volre
sein ma léle faliguée, pour que je puisse me reposer
un peu. Ieurcuse Monique, que le repos d'Ostie dut
lui paraitre doux!

Adieu, chére et bonne sceur, je vous parle avec une
absolue confiance, n'étes-vous pas ma premiére amie,
et disposée a4 comprendre meéme ce (ue vous n'avez
pas ressenti 7 Priez pour moi et croyez-moi a toujours

Votre, 15. DE BREHAULT.

V1
Henriette a sa tante.

Paris, Mai 18. ..
MA BONNE TANTE,

On dit que tout fait événement dans les petites
villes, mais Paris est une réunion de petites villes, et,
14 aussi, le moindre caillou jeté dans 1'eau retentit,
fait des cercles et attire l'attention. Nous venons d'a-

voir notre caillou! Ma tante recoit le jeudi; ses amies,
en grande toilette, arrivent de tous les points de 1'ho-
rizon, entrent, saluent, disent quelques mots, se
lévent, saluent et disparaissent. Et plus on compte
d'entrées et de saluts, plus beau c'est. Au coin de la
cheminée, assise dans un fauteuil ventre-de-biche, ma
tante, in fiocchi, attend, recoit, donne des poignées
de main, soutient la conversation, et Roberte la sc-
conde de son mieux; elle cause avee les jeunes filles,
elle reconduit jusqu'a 'antichambre les vieilles dames;
de temps en temps, elle fait circuler un petit panier
d'argent rempli de bonbons au chocolat, ou une as-
siette de vieux Saxe, pleine de fruits confits. Cela
amuse. Je l'aide dans ce service, et quand l'aprés-
dinée avance, je fais le thé et je sers les allants et ve-
nants,

Hier était done jeudi; nous étions dans notre gloire,
nous avions eu foule, ma tante était fatiguée ; quatre
heuresde réception, d’amabilité, énervent plus que les
vépres, les complies et le salut; mais Roberte, animée,
enjouée, belle dans sa robe de faille gris-ardoise, bien
coilfée, les yeux scintillants, était tout & fait char-
mante. Elle est brune et pile, mais, ce jour-la, une
jolie teinte rose colorait ses joues, et cette teinte de-
vint plus vive a l'entrée d'une dame, une de nos der-
nieres visiteuses. On ne l'annon¢a point, on n'annonce
plus guére, mais je la reconnus : ¢'était madame de
Bréhault, ma voisine de Sainte-Clotilde; elle avait
quitté son costume du matin, modeste et sobre, elle
avait une tres belle toilette de satin noir, et un air im-
posant et doux, comme & l'ordinaire.

Elle alla droit & ma tante, qui s'était levée pour la
saluer, et elle lui dit :

« Vous voyez, madame, que je profite de vos bontés
et cque je n’ai pas oublié votre jeudi... »

Elle s’assit et se méla doucement & la conversation ;
Roberte me fit signe : j'allai & la table au thé, je pré-
parai une jolie tasse, et ma cousine me suivit, en por-
tant le pot 4 eréme et une assiette de gateaux. Madame
de Bréhault nous regarda fort gracieusement, tout cn
refusant nos offres; je me sentis, je l'avoue I'objet
d'une attention particuliére : elle me reconnaissait et
me regardait avec bienveillance, parce que je lui avais
rendu ce souvenir, précicux pour elle.

Cette belle visite partie (les visiles du jowr ne sont
Jamais longues), les autres s'écoulerent aussi; nous
restames tout a fait seules :

o Mais, mere, dil aussitot [Roberte, comment se fait-
il (lllel tu aies eu la visite de madame de Bréhault ?

— Clest tout simple : je l'ai rencontrée vendredi
dernier chez madame du Chanteau, nous nous som-
mes connues autrefois, et je l'ai invitée & venir me voir.

— Nous rendrons la visite ?

— Assurément. » _

Le soir, Roberte vint me trouver dans ma chambre,
ot je lisais tranquillement ; aprés quelques mots insi-
gnifiants, elle me dit :

« Madame de Bréhault t'a reconnue sans doute ?

— Je le pense, et c'est a cela que jai dit son joli
salut.

— Tune lui avais jamais parlé, en sortant de I'église,
comme les dévotes qui font des conciliabules sous le

porche ?
— Mais jamais !
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— Blle est tres bien, cette dame.

— Tout a fait hien,

— Bt quest-ce que tu lis-1a, ma chérie ?

— La vie d'une religicuse des Oiscaux, la Mére Ma-
rie-Anne !

— Cela doit ¢tre ennuyeux comme la pluie.

— Je te jure que non. Mademoiselle de la Fruclaye

“a longtemps véeu dans le monde avant d'entrer en re-

ligion, et le récit de sa vie mondaine est fort intéres~
santk.

— Je te laisse avee elle. Bonsoir, chere ! ne va pas
au couvent au moins! »

Ma tante et Roberte ont rendu la visite trois jours
apres; je ne les ai pas accompagndes, elles sont reve-
nues satisfaites :

« Charmant accueil ! disait ma tante. Et comme touf
a l'air bien ordonné dans cette maison !

— Llinstallation n'est pas magnifique, objecta
Roberte.

— Songe que madame de Bréhault est ici en camp
volant, pour se rapprocher de son fils; sa vraie habi-
tation, c'est une belle maison’pres de Tours, etpres de
la habite sa sceur, au chateau de Noyelles : la famille
joue la un grand role.

— Iit M. Alban que fait-il ?

— Rien, il vait le monde, & Paris ; mais quand il le
voudra, il sera conseiller général, député... il n'a pas
besoin de travailler 4 se faire un avenir... il est tout
fait.

— Il n'a eu que la peine de naitre, ajouta Iloberte
en riant. » .

Ce serait un beau parti 'pour Roberte que ce M. Al-
ban, et je le lui souhaite de tout mon cceur, Ma tante y

‘pense sans doute.

Moi, je pense a vous, ma tante Marie chérie, et je
vous embrasse a grands bras.
Votre IIENRIETTE,

VIT
Henriette a sa tante.
arig, Mai 18...

Vous me demandez, ma honne tante, nos projets
pour ceb été; je sais que mon oncle profitera des va-
cances de la Thémis arithmnéticienne, comme il ap-
pelle sa Cour, et passera quelque temps & Vichy: ma
tante et Roberte l'accompagneront, et moi, sivous
daignez me recevoir, jaurai lineffable plaisir de me
retrouver chez vous, avec vous. Qu'avec joie je rever-
rai Nancy, votre maison et vos vieux amis! La vie que
je mene ici, quoique agréable et douce, est un peu
factice : je ne me déguise pas, et pourtant je ne suis
pas moi, car, si je disais toutce que je pense, sur le
monde, la fortune, 'emploi du temps, l'importance
des hagatelles, le mépris des grands et véritables in-
téréts, on me croirait f{olle.

I/agitation mondaine est & son comble ; on se cher-
che plus que jamais avant de se quitter : les uns vont

(La suite aw prochain nwméro.)

a la campagne, les.autres aux caux, les autres en
voyage: bientot il n'y aura plus personne i Paris, ce
qui n'empéchera pas les rues de regorzer de monde,
et, en attendant ces prochains départs, on se réunit.
Nous avons en plusieurs grands diners, l'un, dédié aux
colléegues de mon oncle, un autre, aux amis intimes,
tn atitre, aux connaissances cosmopolites, un habi-
tant de New-York & coté- d'une belle dame romaine,
puis, un dernier, le plus magnifique, aux plus belles
relations du beau monde. Entre nous, je crois qu'il
¢lait donné spécialement pour madame de Bréhault et
M. son fils, et que Roberte n'était pas étrangére & cette
invitation. Madame de Bréhault m'a para de la plus
exquise amabilité ; elle parle rarement des personnes,
mais les faits, les événements, les idées prennent dans
sa bouche un tour agréable, sérieux presque toujours,
mais toujours amusant. Elle a eu Ja bonté de causer
avec moi, et je me sentais a l'aise, presque comme avec
vous, fante Marie.

M. Alban ne lui ressemble pas:jene pourrais dire au
juste comment est son visage : je n'ai vu qu'une barbe
blonde et des yeux gris; 1l parait distrait, car on est
oblizé de le rappeler au sujet de la conversation.

toberte lui trouve l'air trés distingué; elle raffole, dit-
clle, de madame de Bréhault, mais.., maisje necrois pas
que ce soit 1a de I'affection : ¢'est un engouement ot le
beau nom, le joli chateau de Touraine sont pour beau-
coup... si ce n'est pour tout. Réussira-t-elle? Elle au-
rait tout A gagner dang l'intimité d'une si digne helle-
mere. I3t j'en profiterais pour mon propre compte.

Madame de Bréhault connait la Lorraine et notre
cher Naney ; elle m'a dit :

« Si je vais cet automne en Lorraine, je marréterai
A Nancy. et je vous chercherai, mademoiselle. »

Ma tante, vous aurez plaisir ala connaitre : elle vous
ressemble, mais elle n'a pas l'air reposé et serein que
jlaime tant & trouver en vous. Roberte m'a beaucoup
questionnée : )

« Que t'a-t-elle dit?—Quoi | vous parliez des sermons
du dernier careme! c'est admirable. Ef M. Alban,
comment le trouves-tu?

— Bien, il me semble.

— Dui, il est mieux certainement gue la plupart des
jeunes gens, mais il est trop en l'air, trop distrait : son
esprit court toujours foin de son corps...

—~ Ou?

— Le sais-je? autour d'une table de jeu, au bois,
dans les coulisses, .. Il n'est pas sage, dit-on, le blond
Alban! et ¢'est pour cela quesa charmante meére a l'air
mélancolique. »

Je n'en demandai pas davantage; les grands diners
sont clos: Ia belle argenterie est rentrée dans ses boi-
tes, et les belles humeurs aussi, Tout le monde parait
triste, tout le monde s'en va.

Adieu, ma bonne tante, je vous quitte, car je fais
des fleurs pour le mois du Sacré-Ceeur de la paroisse.
Que n'étes-vous la! je vous embrasse et vous
aime, ITENRIETTE.

M. Bounpox.

Le mot de la Charade contenue dans le numéro du 8 Janvier est : Maisonnetle,
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Souliers d'intérieur et souliers’de bal.
De la maison Bernier-Lalfon, 160, rue Montmarlre.

Souwlier en - salin  gris
orné d'une broderie camaieu.

Soulier en salin  blance
brodé de perles et garni d'un
nead  formé de coques en
satin, =

Soulier en salin noir piqué
avec neeud assorti.

Soulier en velours hrodé
de jais. ornéd de coques en
salin, serrées par une tra-
verse hrodée de jais.

Mouchoir en baliste  li-
o, —  Au contour, e,
belle dentelle sur laquelle 1a
broderie du mouchoir fait re-
lief.

Mouchoir

garni  dune

hante Valenciennes; tres fine

Corsage pour eostunie journalier, de madame Breéant-Castel.

Mouchoirs pour grande toilelte.
De la Compagnie Irlandaise, 36, rue Tronchet,

_broderie au plumetis melée
de jours et de point d'arme.

Mouchoir en  point de
Bruges; tres riche encadre-
ment.

Corsage en cachemire de
Ulnde, myrle el peluche
assortie. — Un plastron en
peluche s'agrafe de coté sous
le corsage, lequel se lace
sous la poitrine, & de petits
ANNeAX cousus sous le ro-
leauté du corsage. Le lacet
de svie se noue dans le bas.
Un col-chale en peluche des-
cend jusqu'a la partie lacée,
A la manche ronde, poignet
en peluche surmonté d'un pa-
rement lacé de colé.

A ce numéro sont jointes la gravure colori¢e 4204, et une planche de patrons imprimiée recto ct verso :

Corsage, toiletle de diner (gravure ne 4292). — Corsage décolleté, deuxitme toilette (n°

PREMIER COTE

pour petite fille, page | (cahier de Janvier).
. DEUXIEME COTE
tobe de chambre, page | ( cahier de Janvier).

4292 bis). — Corsage Jerscy;
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